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EXPOMUEBLE/12 dedica este quinto volumen integramente al mobiliario de ofici-
na, un apartado ajeno al hogar o en todo caso reservado al despacho o estudio, un
espacio desvinculado de la vida doméstica y orientado a la labor profesional.

Si en el mueble actual la especializacion juega un papel importante, en este cam-
po se torna exigencia y necesidad. En una cultura del disefio como es la europea, la
busqueda del bienestar individual como finalidad no se circunscribe al descanso del
hogar, sino que se proyecta también al mundo del trabajo en el convencimiento de
que las condiciones en que éste se realiza repercuten directamente en la productivi-
dad y en la salud fisica y mental de las personas. Los conocimientos humanos en psi-
cologa, sociologia y ergonomia enserian cémo influye el entorno en la gente, cudles
son las condiciones 6ptimas para la interrelacion personal y en qué circunstancias se
realiza favorablemente una determinada funcion. La capacidad tecnoldgica actual
permite dar la respuesta adecuada a los requerimientos del saber tedrico en estas ma-
terias tan intimamente vinculadas al mueble como elemento inseparable del hombre
en su quehacer cotidiano.

Los avances industriales y la irrupcion de los nuevos materiales estan generando
cambios sustanciales en este sentido. Tienen especial incidencia en los productos la
irrupcion de las nuevas aleaciones de metales, en la medida en que sus prestaciones
son cada vez mayores, y, desde luego, la infinita variedad de derivados del plastico,
que estan invadiendo los campos hasta ahora propios de los materiales tradicionales
y cuya adaptabilidad se muestra como ilimitada. Tal es el caso de los polimeros, po-
liuretano, poliestireno, PVC, polipropileno, poliéster, pliamidas, melaminas, etc. La
tecnologia actual permite disefiar nuevas mezclas de materiales plasticos a medida
segun las prestaciones requeridas en cada caso particular.

De hecho, como indica Enzo Manzini en su interesante libro La matiere de ['inn-
vention, a gran revolucion en el universo de los objetos que se esta produciendo ac-
tualmente viene definida por las mezclas de materiales, los compuestos avanzados,
|as aleaciones, las inserciones, los sandwiches de diversos componentes, etc. El hom-
bre moderno es testigo de la multiplicacién de la disponibilidad de materiales, desde
el vidrio a las resinas pasando por los plasticos, los metales y un largo etcétera, con-
formando nuevos productos para mejorar viejas funciones y dar respuesta a nuevas
necesidades.

La tecnologia reciente lleva a cualidades nuevas, pero también significa un retor-
no a aquellas primarias de la naturaleza, aunque ello pueda parecer paradégico. La
evolucién de la tecnologia y de los materiales posibilita la imitacion de la naturaleza
en sus inmejorables soluciones, mientras que hace unas décadas tal planteamiento
era poco menos que ideal. De hecho, si se repasan las caracteristicas de los objetos
existentes hoy en dia y, mas concretamente, del mueble de la sociedad posindustrial
presente, no se hace mas que enumerar una serie de cualidades que estan en la esen-
cia del proceder de la naturaleza: tendencia a la ligereza sin perder la solidez, volun-
tad de mejorar los limites de calor resistibles por los materiales, bisqueda de blan-
dura, elasticidad y plegabilidad, extension de la transparencia, tendencia a la reduc-
cién del tamano, etc. La década de los noventa retoma, en este sentido, el espiritu
de optimismo tecnolégico que ya aflor en los afios sesenta, con el matiz, eso si, de
una preocupacion creciente en torno al factor ecolégico en un sentido amplio.

EL ESPACIO DE LA OFICINA

En todo caso, el mueble de oficina ha sido sometido a una profunda transforma-
cion acorde con los cambios culturales e industriales que hoy se viven y que reclaman
otro concepto del trabajo y del espacio en que éste se realiza.

La oficina es una zona de dificil solucién por cuanto integra areas distintas con fun-
ciones muy especificas que exigen, en cada caso, soluciones particulares y flexibles.
Esta dificultad de distribucién repercute directamente en el mobiliario, del cual de-
pende, cada vez mas, la correcta definicién de los distintos espacios. La tendencia ac-
tual a los lugares abiertos otorga mayor protagonismo al mueble, que se convierte
en muchos casos en el elemento delimitador y requiere, por tanto, un disefio que fa-
cilite esta funcion anadida.

Una oficina puede desglosarse en: zona de trabajo; zona de reunion, recepcion,
secretaria; zona de archivos, despachos (operativos, de direccion, presidencial); sala
de espera; sala de conferencias y servicios. Naturalmente,esto depende de la enver

This fifth volume of EXPOMUEBLE/12 is entirely dediicated to office furniture, an
area quite apart from domestic home life and reserved for the office or study orien-
ted around professional life.

If specialization in modern furniture plays a major role in general, in this field it ful-
fils exacting professional needs and demands. In the European design culture the
search for personal well-being is not limited to the comforts of home, it is also reflec-
ted in the work place where it is now accepted that productivity is directly affected
by people's physical and mental health. Man's knowledge of psychology, sociology
and ergonomics shows the importance of the effects of the environment, the condi-
tions for optimum personal relationships and under what circumstances certain func-
tions may be fulfilled successfully. Technological capabilities are such that suitable so-
lutions have been found to satisfy the requirements of this theoretical knowledge, so
closely linked to furniture and man's daily life.

Industrial advance and the explosion of new materials on the market in this res-
pect have produced considerable changes New metal alloys are particularly notice-
able in products and are being used more and more. So, too, are the endless variety
of plastics invading the domain of what, up to now has been the prerogative of
traditional materials and are displaying limitless adaptability. These include polymers,
polyurethane, polystyrene, PVC, polypropylene, polyester, pliamide, melamines, and
so on. Modern technology can even design new plastic combinations made to
measure to match the requirements of each individual case.

As Enzo Manzini points out in his absorbing book "La matiére de l'invention”, the
great revolution that has taken place in the world is very much due to material mix-
tures, sophisticated combinations, alloys, inlays, and sandwiches made up of diffe-
rent constituents, etc. Modern man is witnessing a multiplicity of available materials:
glass, resins, plastics, metals and many more, which are shaping new products as im-
provements on old functions and satisfying new needs.

Recent technology has achieved new capabilities but has also turned back to the
rudiments of nature, although this may seem a paradox. The evolution of technology
and materials has made it possible to copy nature's unrivalled solutions, while only a
short time ago such an approach fell considerably short of perfection. In fact, if one
takes a closer look at the kind of objects around today, particularly furniture in the
post-industrial society, the list of qualities proves indeed that their very essence
comes directly from nature: the trend towards lightness without losing substance, a
desire to make materials more heat resistant, a search for softness, elasticity and com-
pactness, greater transparency, making things smaller, etc. The decade of the nine-
ties is seeing a return to the optimism that flourished during the sixties, with the
difference that there are growing ecological concerns.

OFFICE SPACE

To all intents and purposes office furniture has been subject to a profound trans-
formation as a result of the cultural and industrial changes taking place today which
have altered the concept of work and the work place itself.

The office is a difficult area to furnish as it integrates distinct areas with specific
functions which all require especially flexible solutions. This difficulty in lay-out di-
rectly affects the furniture which is defining the different spaces more and more spe-
cifically. The present tendency for open spaces gives furniture a greater role than
ever; it is often converted into the dividing element and design must take this added
function into account.

The office can be broken down into: the work area, the meeting area, reception,
the filing area, offices (operations, management, director), the waiting room, the
conference room and maintenance. Of course all this depends on the size and com-
plexity of the office, but in any event furnishings change according to their purpose
and to fit in with the desired ambience.

Design and industry have responded to these needs by offering suitable and in-
genious alternatives of every sort, so that space can be used to the full in a practical
and aesthetic sense. Lines in modular furniture abound, as do dividing panels and fil-
Ing cabinets. There are also special solutions of narrower functional use, such as high
level conference room furniture or suites specifically designed for the director.

There are numerous design ideas for independent pieces which can be put togeth-



gadura y complejidad de la oficina, pero en cualquier caso las prestaciones del mo-
biliario cambian en funcién de su finalidad y de acuerdo con el ambiente que deben
generar.

En respuesta a estas necesidades, el disefio y la industria del mueble ofrecen al-
ternativas ingeniosas y satisfactorias de indole diversa que permiten optimizar el es-
pacio tanto en el aspecto préctico como estético. En esta linea abundan los sistemas
de muebles modulares, los de paneles divisores y los de archivos, asi como las solu-
ciones especializadas para funciones muy estrictas, como pueden ser los muebles
destinados a salas de conferencias de alto nivel o los programas especificos para des-
pachos presidenciales.

Son frecuentes las propuestas de disefio a partir de elementos independientes que
pueden integrarse en un conjunto para definir un drea operacional, direccional, etc.,
como es el caso de los modelos Univer o Stylos entre otros muchos. También los sis-
temas modulares, cada dia més copiosos, que deben su espectacular florecimiento
no solo a las exigencias cambiantes del concepto espacial moderno, sino sobre todo
a los nuevos materiales que facilitan las soluciones més versétiles y permiten un mon-
taje facil y 4qil, ala par que se adectan a las demandas del disefio ergonomico. El ca-
talogo abunda en propuestas de esta indole, como por ejemplo el modelo Kit-in-of-
fice, realizado en melamina y resina estampada.

La organizacion del espacio requiere, en ocasiones, planteamientos que garanti-
cen el aislamiento y la discrecion, de modo que se hace preciso recurrir a las paredes
divisorias para acotar las zonas de forma maés radical. Esta exigencia, sin embargo, no
puede olvidar la precaucién de dejar abierta la posibilidad de reordenacion con el mi-
nimo incordio posible. La necesidad continua de adaptacion a que esta sometido el
espacio de oficinas reclama sistemas que den opcion a la maxima flexibilidad de ac-
tuacion, y aqui entran en juego los sistemas de paneles, que presentan elementos ar-
ticulables y equipamientos diversos como armarios, estantes, etc. El mercado ofrece
bastantes sistemas mas o menos complejos, como el sistema Pared 4 x 4 que cubre
un amplio campo de actuacion desde la funcion divisora al equipamiento.

Los sistemas actuales para el mobiliario de archivos son un fiel reflejo de las difi-
cultades de espacio que sufre la oficina. Los archivadores son cada dia menores en
tamafio y mayores en capacidad, gracias a innovadoras soluciones en apertura, aco-
plamiento de contenedores, compartimentos extraibles, mecanismos para facilitar el
acceso, etc. Modelos como OfiCompact optimizan el espacio ademas de allanar
el trabajo, proteger los documentos del polvo y la suciedad y permitir su amplia-
cion, siempre teniendo en cuenta el lugar de emplazamiento.

Existe, ademds, la necesidad de definir correctamente las dreas de acuerdo a su
funcion, lo que hace que la especializacion tome carta de actualidad en el mobiliario
de oficina, abundando los programas de elementos, modulares o no, pensados para
recepcion, reunion, etc. Si aprovechar el espacio es importante, no o es menos do-
tarle de la atmosfera adecuada para su uso en Optimas condiciones. El catdlogo esta
lleno de buenos ejemplos, tales como el modelo Eco o el DOS.04.

La oficina moderna se rige por criterios actuales y busca, por tanto, unas cotas al-
tas de funcionalidad que incluyen el confort, la estética y la atmésfera més agrada-
ble para el trabajo y la espera. En esta linea, el ambito de trabajo escapa de la rigida
seriedad tradicional y es mas propenso a una actitud desenfadada no exenta de res-
ponsabilidad y saber estar. EI's XX ha generado el informalismo en el arte y la cultu-
ra mas reciente se nutre de él hasta el punto de tomar carta de naturaleza en el ho-
gary en el trabajo donde se ha aposentado como parte del ser del hombre en el mun-
do de hoy. La incidencia de esta actitud informal favorece la atmasfera de libertad y
librepensamiento y enriquece las manifestaciones estéticas presentes en el universo
de los objetos y, por ende, en el mueble. Asi, el lugar de trabajo pierde el caracter
opresivo de antafo y se torna més acogedor y placentero, mas acorde con la forma
de ser y hacer de las personas que lo ocupan. El informalismo, ademas, casa bien con
la estética tecnolégica y con la eclosion de luz que la arquitectura fomenta y el hom-
bre demanda. El mueble de oficina se hace reflejo de su tiempo y adopta perfiles ae-
rodindmicos, se viste de los colores més luminosos, fomenta la comunicacion e in-
duce a actitudes alegres y optimistas que mejoran el ambiente laboral.

ERGONOMIA

La atmosfera acompana, desde luego, pero se necesitan ademés unas condicio-
nes objetivas que se traduzcan en confort, comodidad de ejecucion y organizacion
inteligente de los elementos que configuran el puesto de trabajo. La aplicacion ex-
tendida y amplia de las observaciones derivadas de los estudios ergonomicos estan
incidiendo con fuerza en el concepto esencial del mueble de oficina y toma brio en
aspectos hasta ahora impensables porque ni la tecnologia ni los materiales lo permi-

er as a composition to delineate an operations or management area, such as the
Univer or Stylos models among many others. There are also modular systems which
seem to be more and more popular, not only because of the changing demands in
the idea of modern space, but above all because new materials make these versatile
solutions easier to produce and are simple and quick to assemble, apart from also
satisfying the demand for ergonomic design. The catalogue is full of icleas of this type,
for example the Kit-in-Office which is manufactured from melamines and stamped
resin.

When organizing space it is sometimes necessary to plan for privacy and isolation
and dividing walls are a way to set out radical separation of areas. If at any time
there should be a need to change the layout, however, this should be possible with
the minimum of disturbance. Office space is constantly subject to alteration and
therefore needs systems which are flexible and easily changeable. This is where
panel systems come into their own -they can be folded away and include cupboards
or shelves. There are a considerable number of systems on the market which are, to
a greater or lesser extent, quite complex, such as the Pared 4 x 4 which can be used
to divide areas in a variety of ways.

Modern filing cabinet systems faithfully reflect the lack of space commonly en-
countered in the office. Filing cabinets are getting smaller but holding much more
through innovatory idleas, with compartments that open up, join together and fold out,
and devices that make opening and access much easier. Models, such as the Ofi-
Compact, make optimum use of space as well as alleviating the work load and keep-
ing documents free of dust and dirt. They still provide ample room for adding more
papers, however, and a specific place for each.

There is the problem, too, of allocating the function to the right area, hence the
importance of special modules of office furniture; a vast range of not only modular
programmes have been specifically designed for reception or board rooms. The fact
that space is important and should be used to the full is no less important than
giving it the right atmosphere, so that it also offers the best possible setting. There
are a large number of excellent examples of this in the catalogue, such as the Eco or
the DOS.04 models.

The office of today is dictated by modern criteria and therefore tries to strike a ba-
lance between functionality and the comfort, aesthetics and atmosphere that make
work and waiting as pleasant as possible. In this respect the working environment
has got away from its traditional rigid seriousness and is more open to a relaxed at-
mosphere, while still maintaining, however, a necessary degree of responsibility and
appropriate behaviour. The twentieth century has encouraged informality in art, and
culture has fed on this to the point of introducing unselfconscious behaviour not only
at home but at work too, and has become a natural part of man's way of living in
the world today. This informal attitude affects the sense of freedom, open minded-
ness and display of aesthetics apparent in the things that surround us, and there-
fore affects furniture as well. The work place has lost its oppressive nature of old, and
now it is a place that feels more welcoming and pleasant; it is more in tune with the
way of life of the people who use it. Informality also goes well with technological
aesthetics and the abundance of light which architecture has been encouraging and
people need. Office furniture is a reflection of its times. It has taken on aerodynamic
forms, comes in brighter colours, encourages communication and sparks off more
cheerful and optimistic attitudes, all of which makes for a better working environ-
ment

ERGONOMICS

The atmosphere is one important aspect, but there are also other objective con-
ditions: comfort, ease of operation and intelligent organization of the parts that make
up a working environment. Observations derived from ergonomic studies have had
an extended and broad application in influencing the concept and essence of office
furniture. It has flourished in ways that in the past were unheard of, as there was
neither the technology nor the materials to put these ideas into operation. Chairs, for
instance, no longer have to be of a certain height for a certain function, nor are they
only adjustable in one way. Nowadays, the office chair is absolutely versatile within
the office space. It can be adapted to suit body contours, its movements are synch-
ronized, its height can be adjusted by pneumatic pressure, it is mobile if this is what
is required for the work involved, and so on. It is designed so that the body is re-
laxed and given relief from the stresses and strains of problems. It is shaped to im-
prove muscular tone and freedom of movement, and is made so that one can make
important decisions in sufficient comfort. Every chair has its function, as does every
piece of furniture. The versatility of office funiture lies within the fact that it is specially



tian. Las sillas, por poner un ejemplo, ya no se limitan a ser de una altura determina-
da para una funcién concreta, ni condicionan su articulacién a unos grados mas o
menos rigidos. La silla de oficina actual distingue plenamente su funcién en el espa-
cio de trabajo, se adapta al cuerpo, su movimiento esta sincronizado, la altura es re-
gulable por presion neumdtica, si el trabajo lo precisa es mévil,... En su concepto se
contempla la relajacion del cuerpo para aliviar la tensién de los problemas, se dispo-
nen sus formas en orden a la tonificacion muscular y a la libertad de movimientos
que facilite la accion y proporcione la comodidad necesaria para quien debe tomar
decisiones importantes. Cadasilla, y por extensién cada mueble, obedecen a una fun-
cion. La versatilidad en el mueble de oficina se da dentro de su especializacion y en
relacion a sus prestaciones para la tarea encomendada. La especializacion es, en de-
finitiva, una de las palabras claves de la era moderna. Asi, cada elemento debe su ra-
z6n de ser a su funcién y a ella se orienta, participando en su peculiaridad en la com-
posicion del conjunto, formando parte de la distribucion y el movimiento en el espa-
cio. Ello obliga a disenadores y fabricantes a un estudio exahustivo de formas y
materiales buscando la solucion mas idénea para el estadio actual de la tecnologia,
en favor de un equilibrio entre materia, forma y funcién. De hecho éste es el verda-
dero reto, y hay modelos suficientemente interesantes en el mercado que propor-
cionan productos que consiguen plenamente este objetivo.

EL DESPACHO

Dentro del contexto de lo que es la oficina, el despacho ocupa un lugar destaca-
do. Los despachos, tanto los particulares ubicados en el hogar como los que forman
parte del complejo de la oficina, comportan un caracter reservado, de jerarquia, y re-
quieren, por tanto, un tratamiento especifico para esa atmaésfera personal que el ocu-
pante quiere transmitir. En el despacho lo funcional es esencial como corresponde a
una zona de trabajo, pero los aspectos formales tienen un relieve especial. Toda la
empresa es imagen, pero en esta habitacion personal de trabajo esa imagen tiene
nombre y apellidos. El despacho operativo demanda un tratamiento formal mas
acentuado que el que exige, sin desmerecer, el drea de trabajo comun, y a medida
que se sube en el escalafén de los despachos directivos, las necesidades formales se
incrementan. No es un simple problema de posicion, sino sobre todo una inexcusa-
ble condicién que incumbe a una atmésfera para la reflexion, el trato, la comunica-
cion y la toma de decisiones convenientes. Es por ello que los materiales plasticos y
los metales, entre otros, se tornan maderas nobles, marmoles y piel cuando el dise-
Ao contempla despachos presidenciales. Se puede observar, sin embargo, que las for-
mas no han rehusado la estética contempordnea ni los avances tecnologicos y ergo-
némicos. En un sentido amplio los materiales nobles se han adecuado a los nuevos
tiempos, muchas veces con la ayuda de estructuras ocultas que los sostienen y sin las
cuales seria impensable su adaptacion a las lineas actuales.

Cabe apuntar que ello no significa que el disefio y la industria del mueble hayan
renunciado a incorporar los nuevos materiales en el mueble de direccion. Existen pro-
gramas completos y muy satisfactorios en este sentido, con acabados muy cuidados
y de gran atractivo visual. La atmésfera calida e intimista no es monopolio de los ma-
teriales nobles, aunque tengan mucho de ganado por principio. Precisamente uno de
los problemas planteados en la actualidad estriba en que la irupcién de los nuevos
materiales constructivos se ha producido en los ambitos tradicionales sin venir acom-
panado de un sistema de formas propio, siendo éste uno de los escollos que se de-
ben superar en este fin de siglo y que puede significar la gran revolucién formal adn
pendiente.

DISENO: FUNCIONALIDAD Y ASPECTOS FORMALES

El disefio contemporaneo, a la espera de esta nueva formalidad que los nuevos
materiales y técnicas se resisten a mostrar, sigue su camino por la senda de los valo-
res sequros que sin ser absolutos son capaces de responder aun a las necesidades del
usuario. En tanto la evolucién pléstica del mobiliario se orienta a estilos de corte fu-
turista que no son ajenos a la influencia de la euforia cientifica y del auge de la cien-
cla ficcion generosamente divulgada a través del cine con peliculas como Blade Run-
ner y otras, las pautas objetivas del disefio no pueden desvincularse del parametro
esencial de la funcionalidad.

Esta caracteristica en el mueble de oficina se ha beneficiado, en mayor medida que
en cualquier otro sector de la industria del mueble, de las prestaciones que los ma-
teriales de Ultima generacién han aportado a la creatividad y al disefio. La exigencia
de versatilidad y adaptabilidad que demanda la oficina a los muebles y complemen-

built for the task. Specialization is a key word in the modern world: everything
owes its raison d'étre to its function and is oriented around this. It plays a special
role in the whole composition and forms part of the lay-out and of space and
movement within it. This has meant that designers and manufacturers have had
to study forms and materials exhaustively to find the most ideal technological
solution, to find the best balance between form, function and material. This is a
real challenge but there are models on the market which have clearly achieved their
objective.

THE PRIVATE OFFICE

Within the broader context of the general office there is also the private office
which plays a special role. At home, as well as at work, private studies have a char-
acter bestowed upon them by their occupants, and are reserved and aloof from the
rest. They need rather special treatment, therefore, to transmit this personal at-
mosphere. It is essential for the office to be functional as it is a place of work, but
outward appearance is thrown into special relief. A company has an image, but in a
private office the image acquires a face and a name. The outer office needs even
more formal treatment, of course, than the common working area, and the degree
of formality increases the higher in the hierarchy of personal offices one goes. It is
not just a simple problem of position, it implies a host of other important factors in
order to create a place for reflection, dealing with people, communication and tak-
ing decisions. It is because of this that pure materials such as genuine wood, marble
and leather, take precedence over plastics, metals and other materials in the di-
rector's office. Contemporary aesthetics, technological and ergonomic improve-
ments still hold sway in spite of this. Pure materials have been used to suit the times,
very often by concealing supporting structures without which they would not blend
in with modern lines.

It does not mean, however, that design and industry has totally ignored new ma-
terials in creating furniture for the director's office. There are some extremely good
looking examples with immaculate finishes to prove that traditional materials do not
have the monopoly on the warm and private ambience, although they clearly have a
superficial advantage. It is precisely the issue of the explosion of new production ma-
terials not having a system of forms of their own that is one of the problems to be
tackled at the end of this century. It could herald the great form revolution that is yet
to take place.

DESIGN: FUNCTIONALISM AND FORMAL ASPECTS

Contemporary design, while it is waiting for the change in form that the new ma-
terials and techniques have failed to deliver, continues to abide by tried and trusted
values that still satisfy the needs of the user, although they are not absolutes by any
means. Even though the plastic evolution of furniture is oriented towards the futu-
ristic ook, influenced by scientific euphoria and the boom in science fiction fomen-
ted through the cinema in films such as Blade Runner and the rest, the objective
quide-lines of design are still based on essential functionalism.

Office furniture has probably benefited from what the latest generation of new
materials has given to design and creativity more than any other sector of the furni-
ture industry. The office exacts versatility and adaptability from its furniture and has
subsequently become much more sensitive to this over the last few years. The blend
of lightness and sturdiness of the materials has meant that it has been possible to
fully develop modular programmes which are capable of multiple arrangements and
of incorporating accessory features to increase their functions still further. Furniture
in general, but particularly that designed for operations and working areas, can in-
corporate complementary pieces that can be added as working conditions require.
This of course means an all round increase in efficiency. Nothing has been left to
chance and careful thought has been given to providing furniture with the sufficient
capacity to be able to integrate new office equipment and machines. In this respect
something that is particularly noticeable is the increase in safety systems, such as pro-
vision for electricity, for lighting and the vast range of computers and other office
equipment which has been built into the majority of models designed for working
areas. Solving the functional problems, though, has not entailed ignoring attractive
design, far from it: functionalism and beauty are one and the same. European sensi-
tivity has been enriched by the Oriental idea of function allied with beauty of form,
and seeks furniture of similar values that allows the user to identify himself fully with
his place of work. The image of the company and need for an ambience that en-



tos se ha enriquecido sensiblemente en los Gltimos afios. La ligereza y solidez de los
materiales ha posibilitado un desarrollo exahustivo de los programas modulares do-
tados de multiples disposiciones para incorporar los elementos accesorios necesarios
para un incremento de las funciones. Los muebles, especialmente los concebidos
para zonas operativas y de trabajo, responden a una completa planificacion que con-
templa la integracion en los mismos de complementos que puedan multiplicar su efi-
cacia cuando las condiciones de trabajo asi lo requieran. Se procura no dejar nada al
azar y se hace un esfuerzo considerable para dotar al mueble de una amplia capaci-
dad de adaptacién a las nuevas maquinas e instrumentos de la oficina moderna. En
este sentido se puede destacar una imposicion creciente de sistemas preventivos para
accesorios como pueden ser los mecanismos para electrificacion incorporados en la
mayorfa de los modelos pensados para zonas de trabajo, en prevision de elementos
de iluminacion y de la amplia gama de ordenadores y derivados que precisa la tarea
del oficinista. La resolucion de los problemas funcionales no es ajena a la consecu-
cién de un disefio atractivo en sus aspectos formales. Funcionalidad y belleza se in-
terpenetran. La sensibilidad europea, enriquecida con el concepto oriental de fun-
cionalidad ligado a la belleza formal, busca en el mueble adecuado para el lugar de
trabajo un reflejo de la propia valoracién que permita al usuario identificarse plena-
mente con su entorno laboral. La imagen de empresa y la necesidad de un ambien-
te que favorezca el sentimiento de pertenencia y la plena entrega a la responsabili-
dad asumida, hacen el resto en favor de un estimulo que el disefiador intenta trans-
mitir a través de su obra.

Los estilos y tendencias varfan de un disefiador a otro, de igual manera que los
planteamientos son distintos segtin respondan a una u otra drea de la oficina. En tér-
minos generales se tiende a un gusto por las formas aerodinamicas, exentas de de-
talles y elementos superfluos, con predominio de los perfiles lineales de angulos sua-
vizados. Los elementos modulares se acoplan generalmente mediante juntas curvas,
con una clara propension a disimular los vértices excesivamente agresivos. Cuando
se trata de zonas de espera como recepcion o salas habilitadas especialmente para
dicha funcién, predomina el gusto por la simplicidad de formas, alternando mesas y
asientos en distribucion lineal, buscando el maximo de relajacion posible para mini-
mizar el paso del tiempo y procurando crear una atmésfera que facilite la conversa-
cién. Un mayor empaque reclaman, por otro lado, los despachos de direccion, por-
que al margen de o ya comentado, requieren la condicion de facilitar el didlogo y el
buen entendimiento.

Los colores predominantes en el mueble de oficina se mueven en una banda de
tonos discretos, no exentos de luminosidad, pero lo suficientemente neutros como
para no interferir en la atencion ni resultar excesivamente agotadores para la vista.
Junto al blanco y al negro, destacan los tonos grises, beige y azulados, asf como los
tonos madera en los ambientes mas cdlidos y lujosos.

La tendencia general del disefio actual se orienta hacia una bisqueda de la re-
duccion de la corporeidad de los elementos para aumentar el espacio util de la ofici-
na, un esfuerzo importante en pro de facilitar el equipamiento opcional que se re-
quiere hoy y una predisposicion al uso de materiales novedosos para los ambientes
de corte moderno, mientras se tiende a recurrir a los materiales nobles para los am-
bientes més elegantes.

Un Gltimo aspecto que cabe destacar es la gran proliferacién de muebles y ele-
mentos de soporte ideados para la inevitable incorporacién de la informética en la
oficina. Este es uno de los apartados méas completos del presente catalogo y supone
una oferta muy variada de todo lo necesario para poder utilizar en 6ptimas condi-
ciones las nuevas maquinas de trabajo. Los modelos ofrecen grandes prestaciones en
este sentido, abundando los muebles auxiliares asi como las mesas dotadas de ban-
dejas y soportes pensados estrictamente para esta funcion. Los estudios ergonémi-
cos han tenido un especial relieve en este campo como demuestran las bandejas de
altura graduable para teclado, adaptables a cualquier usuario, los soportes giratorios
que permiten acceder a la pantalla sin desplazarse de la silla, etc. El problema es la
operatividad, lo que se consigue mediante estructuras constructivas que pueden ser
integradas en los conjuntos operativos de la oficina o en cualquier situacion que re-
quiera el empleo del ordenador u otra méquina de oficina. Los nuevos soportes in-
sisten en dispositivos de proteccion para los elementos informaticos, ademas de pro-
porcionar unas condiciones de uso extremadamente cémodas para un trabajo que
suele requerir muchas horas de atencion sostenida en una misma postura corporal.

La finalidad del presente volumen es poner al alcance de todos los interesados lo
mejor que la industria europea ofrece en mobiliario de oficina, con el convencimien-
to de que todos los productos aqui representados responden a la élite del disefio y la
calidad més actuales.

courages a sense of belonging and personally assumed responsibility is a stimulus that
the designer attempts to communicate through his work.

Styles and trends vary from one designer to another, in the same way that ideas
may vary according to which part of the office they are intended for. In general terms
there is a tendency towards aerodynamic forms, free from detail and superfluous fea-
tures, and lineal outlines with softened angles. Modular units usually it together
with curved joins, with a marked propensity for avoiding excessively aggressive ver-
tical lines. When it comes to areas like reception or waiting rooms, there is a prefer-
ence for simplicity of form, alternating tables and chairs in lineal lay-out, making it as
easy as possible to relax so that the passage of time is not so noticeable and creating
an atmosphere to encourage conversation. Directors' offices need, in addition to
what has already been pointed out, even greater attention to easing conversation
and mutual comprehension.

The most popular colours for office furniture tend to be discreet, quite light but
neutral, so as not to distract attention or be too tiring or jarring for the eyes. Besides
black and white, shades of grey, beige and blue are used a lot, as well as wood
tones for a warmer, more luxurious ambience.

The general trend in design at present aims to cut down on volume to increase
the amount of useable space in the office. A special effort is being made to extend
the choice of furnishings with a bias towards new materials for an ambience that
looks up to date, and fine materials for a more elegant atmosphere.

The one last noticeable aspect is the proliferation of furniture and supporting ele-
ments that are designed for incorporating computer equipment in the office. This is
one of the most complete sections in this catalogue, and there is a very wide range
on offer of everything needed in order to be able to use these machines to their best
advantage. The models can be used in a vast number of ways, and there is a profu-
sion of specially designed accessory furniture, such as tables with purpose built
shelves and supports. Ergonomic research in this field has had particular effect on
this, which can be seen in the height adjustable props for keyboards to suit any user,
swivel supports so that the screen can be seen without having to move the chair. The
problem is an operative one, solved by structures that are built to be integrated into
the office modular arrangement, or in any other situation where computers or other
office equipment is used. The new bases place emphasis on devices that protect com-
puter equipment, as well as providing extremely comfortable working conditions,
where often it is a question of long hours spent sitting in the same posture.

The aim of this volume is to show those interested the best on offer from Euro-
pean industry in the way of office furnishings, in the knowledge that all the products
displayed here represent the élite in design and quality.






Modelo / Model: MT Sincro
Producido por / Produced by: Estel, SPA (ltalia / ltaly)

Sistema de sobres de trabajo articulados sobre barra y pie de me-
tal con base en fundicion de aluminio; el uso de la barra permite
una electrificacion continua en cualquier articulacién, rectilinea
angular de 3 ¢ 4 vias. Los sobres son de alturas variables mediante
sencillas operaciones en cualquier momento.

Range of work tops articulated on bars and with a metal stand
on a cast aluminium base. Bars have been used so that electric
current will flow in any position, 3 or 4 wires at straight-lined an-
gles. The heights of the tops are simple and quick to alter.

Composicion articulada en estrella con auxiliar en L. Puede in-
corporar contenedores inferiores de pie o colgantes.

Arrangement articulated in star shape with an added L-shaped
piece. Can incorporate either standing or suspended containers
at the bottom.

Disposicion compartimentada con auxilio de paneles. Sobre arti-
culado en curvatura de gran calidad estética. Acabados en lami-
nado blanco y negro.

Arrangement divided into compartments with the help of panels.
Top joined in a very attractive curve. Black and white laminated
finishes.




Detalle de soportes auxiliares en rojo acoplables.

Detail of red auxiliary supports that couple together.

Detalle de bandeja opcional para incrementar la funcién de la
mesa.

Detail of optional tray that extends the desk working surface.

Composicién en zigzag con angulos redondeados. Laminados
blanco y negro con espaldares superiores para accesorios col-
gantes.

Zigzaq arrangement with rounded edges. Black and white lami-
nates with backing at the top for suspending accessories.




